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DE Pflegeanleitung & Sicherheitshinweise
Klapptritt

Bitte lesen Sie sich die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme des Klapptritts sorgfaltig
durch. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schaden durch nicht sachgemalen Ge-
brauch zu vermeiden!

Ein beschadigter Klapptritt darf nicht mehr verwendet werden! Der Artikel ist konzipiert fur die
private Nutzung. Vor Verwendung auf eventuelle Beschadigungen prufen.

Auf korrektes Auf- und Zusammenklappen achten, da anderenfalls Quetschgefahr besteht!

Der Klapptritt ist nur auf ebenen, harten und rutschsicheren Béden aufzustellen. Nicht auf nas-
sen oder olverschmierten Untergrinden anwenden.

Dieser Artikel ist kein Kinderspielzeug und darf nicht als Turn- oder Sportgerat verwendet wer-
den.

Der Klapptritt ist nicht flr sprunghafte bzw. ruckartige (dynamische) Belastung geeignet. Daher
nicht auf den Klapptritt springen. Nur mittig mit beiden FiRRen auf die Trittflache steigen. Es ist
stets festes Schuhwerk zu tragen. Keine Aufsatze verwenden, um die Hohe des Klapptritts zu
verandern. Die maximale Gesamtbelastung von 150 kg darf nicht Uberschritten werden.

Wenn Sie den Klapptritt nicht verwenden, klappen Sie ihn zusammen und verstauen Sie ihn an
einem fur Kinder unzuganglichen Ort. Der Klapptritt ist nur flr die Verwendung im Innenbereich
geeignet.

Aufklappen: Zum Aufklappen bitte in die beiden trapezférmigen Offnungsschlitze der Léangsseite
greifen und den Klapptritt auseinanderziehen. Nicht auf die schmaleren, sich ausklappenden
Seitenwande greifen (Quetschgefahr)!

Zusammenklappen: Den Klapptritt mit einer Hand am Griff der Trittflache nehmen und hochzie-
hen.

GB Safety Information
Folding Step Stool

Please read the instructions carefully before using the folding step stool. Observe all safety war-
nings to avoid damage caused by improper use.

A damaged step stool must not be used! The product is designed for private household use.
Check for possible damage before each use.

Ensure correct unfolding and folding, otherwise there is a risk of crushing.

Use the step stool only on flat, hard and non-slip surfaces. Do not use on wet or oily ground.
This item is not a toy and must not be used as gym or sports equipment.

The step stool is not suitable for sudden or jerky (dynamic) loads. Do not jump onto the stool.
Always step onto the centre of the platform with both feet. Wear sturdy footwear at all times. Do
not use attachments to increase the height of the stool. Do not exceed the maximum load capa-
city of 150 kg.

When not in use, fold the stool and store it out of reach of children. The step stool is intended for
indoor use only.

Unfolding: Grip the trapezoid openings on the long sides and pull the stool apart. Do not grip the
narrow fold-out side panels (risk of crushing).

Folding: Hold the step stool by the handle on the platform and pull upwards.



NL Veiligheidsinstructies
Klaptrapje

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voor ingebruikname. Volg alle veiligheidsvoorschrif-
ten om schade door onjuist gebruik te voorkomen.

Een beschadigd klaptrapje mag niet meer worden gebruikt! Het artikel is bedoeld voor privégeb-
ruik. Controleer voor gebruik op eventuele beschadigingen.

Let op correct uit- en inklappen, anders bestaat er knelgevaar.

Gebruik het trapje alleen op vilakke, harde en antislip oppervlakken. Niet gebruiken op natte of
vettige vloeren.

Dit artikel is geen speelgoed en mag niet worden gebruikt als turn- of sporttoestel.

Het trapje is niet geschikt voor plotselinge of schokkerige belasting. Niet opspringen! Altijd met
beide voeten in het midden van het platform stappen. Draag stevig schoeisel. Geen opzetstuk-
ken gebruiken om de hoogte te vergroten. De maximale belasting van 150 kg niet overschrijden.
Wanneer het trapje niet wordt gebruikt, inklappen en buiten bereik van kinderen bewaren. Alle-
en geschikt voor gebruik binnenshuis.

Uitklappen: In de trapeziumvormige openingen aan de lange zijde grijpen en het trapje uit elkaar
trekken. Niet aan de uitklappende zijpanelen vastpakken (knelgevaar).

Inklappen: Het trapje bij het handvat van het platform omhoog trekken.

FR Consignes de sécurité
Marchepied pliant

Veuillez lire attentivement la notice avant d’utiliser le marchepied pliant. Respectez toutes les
consignes de sécurité pour éviter les dommages dus a une mauvaise utilisation.

Un marchepied endommagé ne doit plus étre utilisé ! L’article est congu pour un usage domesti-
que privé. Vérifiez 'absence de dommages avant chaque utilisation.

Veillez a un pliage et dépliage corrects afin d’éviter tout risque de pincement.

Le marchepied doit étre utilisé uniquement sur des surfaces planes, dures et antidérapantes.
Ne pas utiliser sur un sol humide ou gras.

Cet article n’est pas un jouet et ne doit pas servir de matériel sportif ou de gymnastique.

Il n’est pas adapté aux charges dynamiques ou aux sauts. Ne montez pas brusquement. Placez
toujours les deux pieds au centre de la marche. Portez des chaussures solides. N'utilisez aucun
accessoire pour augmenter la hauteur. Ne dépassez pas la charge maximale de 150 kg.
Lorsque vous ne I'utilisez pas, pliez le marchepied et rangez-le hors de portée des enfants. A
utiliser uniguement en intérieur.

Dépliage : Saisir les ouvertures trapézoidales sur les longs cétés et tirer pour ouvrir. Ne pas
saisir les parois latérales déployables (risque de pincement).

Repliage : Saisir la poignée de la marche et tirer vers le haut.



IT Avvertenze di sicurezza
Scaletta pieghevole

Leggere attentamente il manuale prima dell’uso. Rispettare tutte le avvertenze di sicurezza per
evitare danni dovuti a uso improprio.

Una scaletta danneggiata non deve essere utilizzata! L’'articolo & progettato per uso domestico
privato. Controllare eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Assicurarsi della corretta apertura e chiusura per evitare rischi di schiacciamento.

Usare solo su superfici piane, dure e antiscivolo. Non usare su superfici bagnate o unte.
L’articolo non & un giocattolo e non deve essere usato come attrezzo ginnico o sportivo.

La scaletta non € adatta a carichi dinamici o a salti. Non saltare sulla pedana. Salire solo con
entrambi i piedi al centro della superficie. Indossare sempre calzature robuste. Non utilizzare
accessori per aumentare I'altezza. Non superare il carico massimo di 150 kg.

Quando non viene utilizzata, piegare la scaletta e conservarla fuori dalla portata dei bambini.
Solo per uso interno.

Apertura: Afferrare le aperture trapezoidali sui lati lunghi e tirare. Non afferrare i pannelli laterali
pieghevoli (rischio di schiacciamento).

Chiusura: Sollevare la scaletta tenendo la maniglia della piattaforma.

ES Instrucciones de seguridad
Taburete plegable de paso

Lea atentamente las instrucciones antes de usar el taburete. Siga todas las advertencias de
seguridad para evitar dafos por un uso inadecuado.

No utilice un taburete danado. El producto esta disefiado para uso doméstico. Compruebe posi-
bles dafos antes de cada uso.

Asegure un correcto plegado y despliegue para evitar riesgo de atrapamiento.

Use solo sobre superficies planas, duras y antideslizantes. No usar en suelos humedos o gra-
SOS.

Este producto no es un juguete y no debe utilizarse como equipo deportivo o gimnastico.

El taburete no es apto para cargas dinamicas ni para saltar sobre él. Suba siempre con ambos
pies en el centro de la plataforma. Utilice calzado firme. No utilice accesorios para aumentar la
altura. No exceda la carga maxima de 150 kg.

Cuando no se utilice, plegar y guardar fuera del alcance de los nifios. Solo para uso en interio-
res.

Desplegar: Sujetar las ranuras trapezoidales de los lados largos y tirar. No sujetar los paneles
laterales desplegables (riesgo de atrapamiento).

Plegar: Levantar el taburete sujetando la empufadura de la plataforma.



PT Instrucoes de segurancga
Banco dobravel

Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar o banco. Siga todas as adverténcias de segu-
ranga para evitar danos causados por uso incorreto.

Um banco danificado n&o deve ser utilizado! O produto é destinado ao uso doméstico. Verifique
se ha danos antes de cada utilizacao.

Certifique-se de abrir e fechar corretamente para evitar risco de esmagamento.

Utilize apenas em superficies planas, duras e antiderrapantes. Nao utilizar em pisos molhados
ou oleosos.

Este produto ndo € um brinquedo e nao deve ser usado como equipamento desportivo ou de
ginastica.

O banco nao é adequado para cargas dinamicas ou saltos. Suba apenas com ambos 0s pés
ao centro da plataforma. Use calcado firme. Nao utilize acessorios para aumentar a altura. Nao
ultrapasse a carga maxima de 150 kg.

Quando nao estiver em uso, dobre o banco e guarde-o fora do alcance das criangas. Apenas
para uso interno.

Abrir: Segurar nas aberturas trapezoidais das faces longas e puxar. Nao segurar nas laterais
articuladas (risco de esmagamento).

Fechar: Levantar o banco segurando pela pega da plataforma.

CZ Bezpecnostni pokyny
Skladaci stupinek

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod. Dodrzujte vSechna bezpec€nostni upozornéni, abyste
zabranili Skodam zplasobenym nespravnym pouzivanim.

Poskozeny stupinek se nesmi pouzivat! Vyrobek je urCen pro domaci pouziti. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte Skody.

Dbejte na spravné rozlozeni a slozZeni, jinak hrozi nebezpeci skfipnuti.

Pouzivejte pouze na rovném, tvrdém a protiskluzovém povrchu. Nepouzivejte na mokrém nebo
mastném povrchu.

Tento vyrobek neni hraCka a nesmi byt pouzivan jako sportovni ¢i gymnasticka pomucka.
Stupinek neni vhodny pro dynamické zatiZeni ani pro skakani. Vystupujte vzdy obéma nohama
doprostfed plochy. Noste pevnou obuv. Nepouzivejte nastavce ke zvySeni vysky. Neprekracujte
maximalni nosnost 150 kg.

Pokud stupinek nepouzivate, slozZte jej a ulozte mimo dosah déti. Pouze pro vnitini pouZiti.
Rozlozeni: Uchopte trapezoidni otvory na delSi strané a roztahnéte. Neuchopujte vyklopné
bocnice (riziko skFipnuti).

SloZeni: Uchopte madlo stupnice a zvednéte.



PL Instrukcje bezpieczenstwa
Schodki sktadane

Przed uzyciem prosze doktadnie przeczytac instrukcje. Stosowac sie do wszystkich zalecen
bezpieczenstwa, aby unikng¢ szkéd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.
Uszkodzonych schodkéw nie wolno uzywac! Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ pod kagtem uszkodzen.

Zwracac uwage na prawidtowe rozktadanie i sktadanie — w przeciwnym razie istnieje ryzyko
przyciecia.

Uzywac tylko na stabilnej, twardej i antyposlizgowej powierzchni. Nie stosowac¢ na mokrych lub
ttustych podtozach.

Produkt nie jest zabawkg i nie moze by¢ uzywany jako sprzet sportowy czy gimnastyczny.
Schodki nie sg przystosowane do dynamicznego obcigzenia ani do skakania. Wchodzi¢
zawsze obiema stopami na srodek stopnia. Nosic stabilne obuwie. Nie stosowac naktadek
zwiekszajgcych wysokos¢. Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia 150 kg.

Gdy schodki nie sg uzywane, ztozyc je i przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Tylko do uzytku
wewnetrznego.

Rozktadanie: Chwyci¢ trapezowe otwory po diuzszych bokach i roztozy¢. Nie chwytac za bocz-
ne panele (ryzyko przyciecia).

Skfadanie: Podnies¢ schodki, trzymajgc za uchwyt platformy.

DK Sikkerhedsanvisninger
Sammenklappelig trin-skammel

Laes brugsanvisningen omhyggeligt for brug. Faelg alle sikkerhedsanvisninger for at undga ska-
der som fglge af forkert brug.

En beskadiget skammel ma ikke anvendes! Produktet er beregnet til privat brug. Kontroller for
skader for hver brug.

Sarg for korrekt op- og nedklapning, ellers er der klemrisiko.

Brug kun skamlen pa plane, harde og skridsikre overflader. Ikke pa vade eller olieagtige gulve.
Dette produkt er ikke legetaj og ma ikke bruges som gymnastik- eller sportsudstyr.

Skamlen er ikke egnet til dynamiske belastninger eller hop. Treed kun med begge fegdder midt
pa platformen. Brug altid solidt fodtgj. Brug ikke paseetninger til at ege hgjden. Overskrid ikke
den maksimale belastning pa 150 kg.

Nar skamlen ikke er i brug, klap den sammen og opbevar den utilgaengeligt for barn. Kun til
indendgrs brug.

Udfoldning: Grib i de trapezformede abninger pa langsiden og traek skamlen ud. Undga at gribe
de udfoldelige sidepaneler (klemrisiko).

Sammenklapning: Laft skamlen i handtaget pa platformen.



GR Oobnyieg aocpalAcgiag
NMTruocobuevo oKAAOTTATI

AloB&oTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNYieG TTPIV aTTO TN XPRoN. TNPRoTe OAEC TIG UTTOBEICEIC aoPaAEiag yia
va atroQuUyeTe {nUIEG aTTO AavBaouévn Xpron.

‘Eva KATteoTpauuéVO OKOAOTTATI OEV TTPETTEI VA XpnoluoTrolgital! To TTpoidv TTpoopileTal yia
oIKIakn xpnon. EAEyxeTe yia @BopES TTpIV aTrd KABE Xprion.

BeBaiwBeite 611 avoiyel Kal KAEiVEI cWOTA, SIAQOPETIKA UTTAPXEI KivOUVOG TPAUNATIOHOU.
XpnoiuyotroinoTe Yévo o€ emmiTedeg, OKANPES Kal avTioAIoBnTIKEG em@aveleg. Oxi o€ uypd n
Nirrapd darreda.

To 1Tpoidv dev gival TTaividl Kal dev TTPETTEI va XPNOIKOTTOIEITAl YIO ABANTIKES 1] YUUVAOTIKEG
OpaoTNPIOTNTEG.

Agv gival KATAAANAO yia duvapika @opTtia A dApaTta. ToTroBeTAOTE Kal Ta dUO TTOdIA OTO KEVTPO
NG empavelag. Popdre TavTa oTaBepd TTaTTOUTOIA. MNV XPNOIMOTIOIEITE EEAPTANATA VIO AUgNON
TOu Uyoug. Mnv utrepPaiveTe 1o péyIoTo QopTio Twv 150 kg.

Ortav dev xpnoiyoTrolgital, SITTAWOTE TO Kal QUAGETE TO pakpid atrd TTaidid. MAvo yia eowTEPIKA
xpnon.

Avolypa: MaoTe TIG TpaTTed0cIdEIG EYKOTTES OTIC MAKPIEG TTAEUPEG Kal avoitTe TO OKAAOTTATI. Mnv
mAceTe Ta TTAEUPIKG avadiTTAoupeva TTaveA (Kivduvog TpauuaTtiouou).

KAgiolo: ZnNKwaoTe To OKAAOTTATI KPATWVTAGS TN AaBr) TNG ETTIPAVEIQG.

RO Instructiuni de siguranta
Trepte pliabile

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de utilizare. Respectati toate masurile de siguranta pentru a
evita deteriorarile cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

Un trepied deteriorat nu trebuie folosit! Produsul este destinat uzului casnic. Verificati eventuale-
le deteriorari inainte de fiecare utilizare.

Asigurati plierea si desfacerea corecta pentru a evita riscul de prindere.

Utilizati doar pe suprafete plane, dure si antiderapante. Nu utilizati pe podele ude sau uleioase.
Acest produs nu este o jucarie si nu trebuie folosit ca aparat sportiv sau de gimnastica.

Nu este potrivit pentru sarcini dinamice sau sarituri. Calcati intotdeauna cu ambele picioare in
centrul platformei. Purtati incaltaminte ferma. Nu folositi accesorii pentru a creste inaltimea. Nu
depasiti sarcina maxima de 150 kg.

Cand nu este folosit, pliati-I si depozitati-I intr-un loc inaccesibil copiilor. Doar pentru uz interior.
Desfacere: Prindeti fantele trapezoidale si trageti pentru a desface. Nu prindeti panourile latera-
le rabatabile (risc de prindere).

Pliere: Ridicati treapta tindnd de manerul platformei.



UK [HCTpyKUil 3 6e3neku
CknagHa niacraBKa-CTpeM’siHKa

YBaHO NpoyMTanTe IHCTPYKLiO Nepen BUKOPUCTaHHAM. [JoTpuMymnTecs BCiX BUMOT Ge3neku,
W06 YHUKHYTW MNOLLKOAXKEHb Yepes3 HenpaBuiibHe 3aCTOCYBaHHS.

MowwkomXeHy niacTaBky BUKOPUCTOBYBATU He MOxHa! Bupib npusHaveHunn onst 4oMaLlHbOro
BUKOPUCTaHHA. [Nepen KOXXHMM 3aCTOCYBaHHAM MePEBIPSNTE Ha HAsiBHICTb MOLLKOKEHb.
CnigkynTe 3a npaBuibHUM CKNagaHHAM i pO3KnagaHHsAM, iHaKLLIE MOXINBE 3aLLEMITEHHS.
BukopuctoBynTe nuwle Ha piBHIN, TBEPAIN | HECNU3bKIN NOBEpPXHi. He 3acTocoBYynTE HA MOKPOMY
YU XKMPHOMY NIArPYHTI.

Bupi6 He € irpalikoto Ta He NPU3HaYeHNn ONa CNOPTUBHOMO UM NMHACTUYHOIO BUKOPUCTAHHS.
He nigxoanTb Anst AMHaMiYHUX HaBaHTa)xkeHb abo cTpubkie. CTaBanTe oboma Horamm rno LEHTPY
nnatdopmn. HociTe miuHe B3yTTS. He BMkOpUCTOBYMTE Hacaakm ons 36inbLweHHs BUCcoTu. He
nepeBuLLYNTE MakCcUMarbHe HaBaHTaxeHHs 150 kr.

Konu He BMKOPUCTOBYETLCS, CKraganTe Ta 3bepiranTte B Micui, He4OCTynHOMY Ans giten. Jlvwe
AN BAKOPUCTAHHS B MPUMILLEHHI.

PosknagaHHs: B3stuca 3a TpaneuienoaibHi npopisn 3 gosroro 60Ky Ta posknactun. He 6paTtucs
3a OivHi posknagHi naHeni (pM3nK 3aLLeMIIEHHS).

CknagaHHs: TigHAaTY nigcTaeky, TpMMaroun 3a pyyky nnartgopmu.

BG WHcTpyKummn 3a 6e3onacHocT
CrbBaemMo cTbnano

Mons, npoveTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE npean ynotpeba. Cnassante BCUYKM YKa3aHUA 3a
©esonacHoCT, 3a fa nsberHete nospena npu HenpasusHa ynoTpeba.

lMoBpeaeHo cTbnano He Tpabea aa ce nanonseal MNMNpoaykTbT € NpegHa3HavYeH 3a JoMallHa
ynotpeba. NpoBepsiBanTe 3a noBpeaun npeamn Bcaka ynorpeba.

YBepeTe ce B NpaBUHOTO pasrbBaHe M CrbBaHe, 3a Aa u3berHete npuwinneaHe.
M3nonsBarte caMo BbpXYy paBHW, TBbPAM U HEXITb3ralluyn ce NoBbPXHOCTU. He nanonassanTte
BbPXYy MOKPU U OMa3HEHW NoJoBe.

MpoayKTHLT HE e urpadka u He e npegHasHayeH 3a CnopT UK MTMMHAaCTUKa.

He e nogxogsw, 3a AMHaMMYHO HaToBapBaHe unu ckadaHe. CTbnBanTe ¢ ABaTta Kpaka

B UeHTbpa. Hocete ctabunHu obyBku. He nsnonssanTte npucTaBku 3a yBennyasaHe Ha
BUCOYMHaTa. He npeBuwaBanTe MmakcumanHoTo HatoBapBaHe 150 kg.

KoraTo He ce 13nonsBea, CrbHeTe U CbxpaHsaBanTe ganed ot geua. Camo 3a ynotpeba Ha
3aKpuTO.

PasrbBaHe: XBaHeTe TpaneLoBuaHUTE OTBOPU U pasTterneTte. He xBawante CTpaHUYHUTE
pasrbBaLLM ce naHenu (onacHOCT OT NPULLUNBaHE).

CrbBaHe: BourHete cTbnanoTto, AbpXenkn gpbxkaTta Ha nnartdgopmara.



SK Bezpecénostné pokyny
Skladaci stupienok

Pred pouzitim si precitajte navod. Dodrzujte vSetky bezpecnostné pokyny, aby ste predisli
Skodam spdsobenym nespravnym pouzivanim.

PosSkodeny stupienok sa nesmie pouzivat! Vyrobok je uréeny pre domace pouzitie. Pred
pouzitim skontrolujte stav.

Dbajte na spravne rozkladanie a skladanie, inak hrozi riziko pricviknutia.

Pouzivajte len na rovhom, tvrdom a protiSmykovom povrchu. Nepouzivajte na mokrom alebo
mastnom podklade.

Vyrobok nie je hracka a nie je urCeny na Sport ¢i gymnastiku.

Nie je vhodny na dynamické zatazenie ani skakanie. Vzdy stupajte oboma nohami do stredu
stupienka. Noste pevné topanky. Nepouzivajte nadstavce na zvySenie vysky. NeprekroCte max.
nosnost 150 kg.

Ked sa nepouziva, zlozte ho a uloZte mimo dosahu deti. Iba do interiéru.

RozlozZenie: Uchopit’ trapezoidné otvory a rozloZit. Nechytat bo¢né sklapacie panely (riziko pric-
viknutia).

ZloZenie: Zdvihnut stupienok za drzadlo platformy.

SL Varnostna navodila
Zlozljiva stopnica

Pred uporabo natancno preberite navodila. Upostevajte vse varnostne napotke, da preprecite
Skodo zaradi nepravilne uporabe.

PoSkodovane stopnice ne smete uporabljati! Izdelek je namenjen domaci uporabi. Pred uporabo
preverite morebitne poskodbe.

Pazite na pravilno razpiranje in zlaganje, sicer obstaja nevarnost uscipnitve.

Uporabljajte le na ravnih, trdnih in nedrsecih povrSinah. Ne uporabljajte na mokrih ali mastnih
tleh.

Izdelek ni igraca in ni namenjen Sportni ali gimnasti¢ni uporabi.

Ni primeren za dinami¢ne obremenitve ali skakanje. Stopajte z obema nogama v sredino
povrSine. Nosite trdno obutev. Ne uporabljajte nastavkov za povec€anje viSine. Najvecja dovolje-
na obremenitev je 150 kg.

Ko izdelek ne uporabljate, ga zloZite in shranite izven dosega otrok. Le za notranjo uporabo.
Razpiranje: Primite trapezne odprtine in razprite stopnico. Ne prijemajte bo¢nih razpirajoc€ih
ploS¢ (nevarnost usCipnitve).

Zlaganje: Dvignite stopnico za ro€aj platforme.



HR Sigurnosne upute
Sklopive stepenice

Pazljivo procitajte upute prije uporabe. Slijedite sve sigurnosne napomene kako biste izbjegli
Stetu zbog nepravilne uporabe.

Ostecene stepenice ne smiju se Koristiti! Proizvod je namijenjen kué¢noj uporabi. Prije svake
uporabe provijerite postoje li oStecenja.

Pazite na pravilno rasklapanje i sklapanje kako biste izbjegli opasnost od prikljestenja.
Koristite samo na ravnim, tvrdim i protukliznim povrSinama. Ne Koristiti na mokrom ili masnom
podu.

Proizvod nije igracka i ne smije se koristiti kao sportska ili gimnastiCka oprema.

Nije prikladno za dinamiCka opterec¢enja ili skakanje. Stajati s obje noge u sredinu povrsine. No-
siti Cvrstu obucu. Ne Koristiti nastavke za povecanje visine. Ne prelaziti maksimalno dopusteno
opterecenje 150 kg.

Kad se ne koristi, sklopiti i Cuvati izvan dohvata djece. Samo za unutarnju uporabu.
Rasklapanje: Uhvatiti trapezne otvore i rasklopiti. Ne drzati za bo¢ne sklopive ploCe (opasnost
od prikljestenja).

Sklapanje: Podignuti stepenicu drzeéi za ru¢ku platforme.

EST Ohutusjuhised
Kokkupandav astmik

Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt 1abi. Jargige kdiki ohutusndudeid, et valtida kahjustusi
vaarkasutuse tottu.

Kahjustatud astmikku ei tohi kasutada! Toode on mdeldud koduseks kasutamiseks. Kontrollige
enne kasutamist kahjustusi.

Veenduge Oigesti avamises ja sulgemises, vastasel juhul on napistamise oht.

Kasutada ainult tasasel, kdval ja libisemiskindlal pinnal. Mitte kasutada marjal véi dlitatud pdran-
dal.

Toode ei ole manguasi ega sobi sportimiseks vdi vimlemiseks.

Ei sobi dunaamiliseks koormuseks ega huppamiseks. Astuge alati mélema jalaga astmiku
keskossa. Kandke tugevaid jalanéusid. Arge kasutage lisasid kérguse suurendamiseks. Arge
uletage maksimaalset kandevdimet 150 kg.

Kui astmikku ei kasutata, sulgeda ja hoida laste eest kattesaamatus kohas. Ainult siseruumides
kasutamiseks.

Avamine: Haarake trapetsikujulistest avadest ja tdmmake astmik lahti. Arge haarake kilgmistest
lahtikaivatest paneelidest (napistamise oht).

Sulgemine: Tostke astmik istme kaepidemest.
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LT Saugos instrukcijos
Sulankstoma pakopa

PrieS naudojant atidziai perskaitykite instrukcijg. Laikykités visy saugos nurodymuy, kad buty
iSvengta Zalos dél netinkamo naudojimo.

Sugadintos pakopos naudoti negalima! Gaminys skirtas naudoti namuose. Prie$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite pazeidimus.

Uztikrinkite teisingg iSskleidimg ir sulankstymg — prieSingu atveju kyla prispaudimo pavojus.
Naudoti tik ant lygiy, kiety ir neslidziy pavirsSiy. Nenaudoti ant Slapiy ar riebaluoty grindy.

Sis gaminys néra Zaislas ir netinka sportui ar gimnastikai.

Neskirtas dinaminiams kraviams ar Suoliams. Visada lipkite abiem kojomis j pakopos centrg.
Aveékite tvirtus batus. Nenaudokite priedy auksciui didinti. NevirSykite maksimalios 150 kg apk-
rovos.

Kai nenaudojama, sulankstyti ir laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Tik naudojimui patalpo-
se.

ISskleidimas: Suimkite jstrizas angas ir iSskleiskite pakopg. Nesuglauskite uz Soniniy atlenkiamy
paneliy (prispaudimo pavojus).

Sulankstymas: Pakelkite pakopg laikydami uz platformos rankenos.

LV Drosibas noradijumi
Saliekama pakapiena

Pirms lietoSanas rupigi izlasiet instrukciju. levérojiet visus droSibas noradijumus, lai izvairitos no
bojajumiem nepareizas lietoSanas dél.

Bojatu pakapienu nedrikst izmantot! Produkts paredzéts méajsaimniecibas lietoSanai. Pirms
lietoSanas parbaudiet, vai nav bojajumu.

Parliecinieties, ka atvérSana un aizvérSana notiek korekti — pretéja gadijuma pastav iespieSanas
risks.

Izmantot tikai uz lidzenam, cietam un neslidosam virsmam. Neizmantot uz slapjam vai
taukainam gridam.

Produkts nav rotallieta un nav paredzéts sporta vai vingroSanas aktivitatem.

Nav piemérots dinamiskai slodzei vai leciem. Vienmér kapt ar abam kajam uz virsmas vidus.
Valkat stingrus apavus. Neizmantot uzgalus augstuma palielinaSanai. Neparsniegt maksimalo
slodzi 150 kg.

Neizmantojot, salocit un glabat bérniem nepieejama vieta. Tikai lietoSanai telpas.

AtvérSana: Satvert trapecveida atveres un izplest pakapienu. Nekert aiz sanu atveramajiem
paneliem (iespieSanas risks).

Aizvérsana: Pacelt, turot aiz platformas roktura.
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RU WHcTpyKummn no 6e3onacHoOCTH
CknagHasa nogcraBKa

lMepen ncnonb3oBaHMeEM BHUMATENbHO NpovmMTanTe nHcTpykuuio. Cobnogante Bce TpeboBaHUs
6e3onacHocTH, YTOObI n3bexaTb NOBPEXAEeHU BCNeACTBME HENPABUIBHOTO NPUMEHEHNS.
[MoBpexxaeHHy NOACTaBKy UCMNOSb3oBaTh Henb3s! N3genue npegHasHayeHo onga JoMallHero
ncnonb3oBaHus. [poBepanTe HannMyne NOBpPEXAEHUN Nepen KaXablM MPUMEHEHNEM.
Y6eautecb B NpaBUbHOCTU CKNagblBaHUSA U packragblBaHUS, MHade CyLecTByeT PUCK
3allemreHus.

Mcnonb3ynTte TONbKO Ha POBHOW, TBEPAOW U HECKOMb3KOW MOBEPXHOCTU. He NpUMeHATL Ha
BMaXXHOM UIIM MACIiHUCTOM NOny.

N3genve He ABNseTCA UIPYyLLKOM U He NpeaHasHavYeHo AN CNopTUBHbBIX UM TMMHACTUYECKMX
3aHATUMN.

He nogxogout Ang AMHaMUYeCKMX Harpy3oK 1 npbikkoB. CTaHOBUTECH 06ENMUN HOraMU B LIEHTP
nosepxHocTn. Hocute npoyHyto 0byBb. He ncnonb3ynTte Hacagku Ans yBennyeHns BbicoThl. He
npesblilanTe MakcumanbHyro Harpysky 150 Kr.

Korga nogcraska He MCNONb3YeTCs, CHOXNTE €€ U XpaHUTE B HEAOCTYNMHOM ANSA AeTen MecTe.
Tonbko ANA NCNOMNb30BaHUS B NOMELLEHUSIX.

PacknagbiBaHne: Bo3sbMuTeCh 3a TpaneumesnaHble Npopesn n pasaBuHbTE NOACTaBKy. He
aepxuTech 3a GOKOBbIE CKaablBaloLLMEC NaHeNu (PUCK 3aLLeMIIeHNs).

CknagpiBaHue: lNogHMnTe NOACTaBKY, YAEPXMBas 3a PYKOSATKY NNaTtdopMbl.

SH Sigurnosna uputstva
Sklopiva stepenica

Pazljivo procitajte uputstvo pre upotrebe. Pridrzavajte se svih bezbednosnih smernica kako bis-
te sprecili oSteCenja izazvana nepravilnom upotrebom.

OstecCena stepenica ne sme se koristiti! Proizvod je namenjen za kuénu upotrebu. Pre svake
upotrebe proverite da li postoje oStecenja.

Vodite raCuna o ispravnom rasklapanju i sklapanju, u suprotnom postoji opasnost od ukljestenja.

Koristite samo na ravnoj, ¢vrstoj i neklizajucoj podlozi. Ne koristiti na mokrim ili zamasc¢enim
povrSinama.

Artikal nije igraCka i ne sme se koristiti za sportske ili gimnasti¢ke aktivnosti.

Nije pogodno za dinamiCka optereéenja ili skakanje. Stajte s obe noge u sredinu platforme.
Nosite ¢vrstu obucu. Ne Koristiti nastavke za povecanje visine. Ne prelaziti maksimalnu nosivost
od 150 kg.

Kada se ne koristi, sklopiti i odloziti van domas$aja dece. Samo za upotrebu u zatvorenom pros-
toru.

Rasklapanje: Uhvatiti trapezaste otvore i rasklopiti. Ne drzati za bo¢ne sklopive panele (opas-
nost od ukljeStenja).

Sklapanje: Podignuti stepenicu drzedi za rucku platforme.
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